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Sprachmittlung Jgst. 5







           Ak Link-Ebene

	Thema und Aufgabentyp
	Paraphrasieren eines englischen Hörtextes auf Deutsch mit anschließender Dolmetschübung
Thema: A Telephone Message

Der Hörtext zur Übung 6 (Lehrbuch S. 105) Listening: A message for Mary-Beth befindet sich auf der CD mit Hörverstehenstexten, track 50.


	Bezug zum Lehrwerk
	GL 1, Unit 7 ‘Off to the USA!’

Ausgewählte Lernschwerpunkt in dieser Unit: 

Sprachliche Unterschiede zwischen GB und USA, Vorlieben und Abneigungen, gerund, going-to future

Die Übungen können nach Unit 7 text eingesetzt werden.


	Vorbereitung im vorausgehenden Unterricht
	Die Schüler müssen mit den landeskundlichen Informationen zu USA und mit den Varianten des American English vertraut sein. Die Technik des note-taking sollte eingeführt sein.



	Mögliches Bewertungsraster
	Das Paraphrasieren dieses Hörtexts auf Deutsch verlangt von den Schülern sowohl rezeptive als auch produktive Fertigkeiten, d. h. sie müssen den Text einerseits global und im Detail verstehen, andererseits die Informationen umstrukturieren und auf die Situation und Adressaten bezogen umformulieren.

Bewertung Dolmetschen/Paraphrasieren



	Variationsmöglichkeiten
	Ausgehend vom Hörtext kann eine gelenkte Dialog-erstellung folgen.
Hier muss going-to-future bereits aktiv angewendet werden. Daher eignet sich die Übung zum Einsatz nach Unit 1 (GL 2).



Imagine David, Mary-Beth’s German cousin, is alone at home when Aunt Meg calls. She has got an important message for Mary-Beth. After the phone call David writes down the information in German.
	Telefonnotiz für:


	Anrufer:
	

	Wo und unter welcher Nummer erreichbar?
	

	Zeit:
	10.30 Uhr

	Grund des Anrufs:
	

	
	


At lunchtime Mary-Beth comes back from town and talks to David. What do they say?
( David begrüßt Mary-Beth und sagt, dass Aunt Meg vor zwei Stunden angerufen hat. 
* Mary-Beth wundert sich über den Grund des Anrufs.

( David erklärt, dass sie einen Helikopterflug unternehmen werden und dass sie die Karten dafür in Aunt Megs Büro abholen müssen.
* Mary-Beth findet das aufregend und möchte gerne wissen, wo und wann der Rundflug startet.

( David gibt ihr die Informationen.

* Mary-Beth sagt, dass sie Spaß haben werden. Sie fragt, wo sie ihre Mutter erreichen kann.

( David beantwortet ihre Frage.

* Mary-Beth mag es, die Wolkenkratzer von der Luft aus zu sehen.

( David wird Photos von den Gebäuden machen.

* Mary-Beth schlägt vor, Pommes und Hamburger zu essen, bevor sie losziehen.
( David hat nichts dagegen.
Hörtext
David:

Hello?

Meg:

Hi, David. It’s me, Aunt Meg.

David:

Oh, hello.

Meg:

Is Mary-Beth there?

David:

No, she’s not here right now but she’s going to be back soon.
Meg:

Listen to this: I’ve organized a helicopter tour for you two. This 
afternoon.
David:

A helicopter tour? Wow! That’s fantastic! Thanks, Aunt Meg!
Meg:

But I’ve got the tickets here, so first you two must come to my office and 


collect them.
David:

What? Right now?
Meg:

Well, when Mary-Beth gets back, because the flight is at 2.30 this 


afternoon.
David:

OK.
Meg:

Can you tell Mary-Beth about it and give her my number here?
David:

Of course. So it’s a helicopter tour. At 2.30 this afternoon.
Meg:

That’s right. 2.30. And the heliport is at…
David:

The what?
Meg:

The heliport. The heliport is at 34th Street and the East River.
David:

34th Street and the East River. OK.
Meg:

And your flight is with ‘Island Helicopter Tours.’ Got it?
David:

‘Island Helicopter Tours’. Got it. 
Meg:

Right. And my office number is 685 3294.
David:

685…
Meg:

3294.
David:

3294. 
Meg:

That’s it.

David:

OK:

Meg:

Bye. I think you’re going to have a great time in the helicopter.
David:

Bye, Aunt Meg. And thanks!

